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Precauciones de seguridad

CAUTION

A RISK OF ELECTRIC SHOCK A

DO NOT OPEN

A EL RELAMPAGO CON EL SIMBOLO

DE LA PUNTA DE LA FLEGHA DENTRO DE UN
TRIANGULO EQUILATERO ALERTA AL USUARIO
DE UN VOLTAJE PELIGROSO EN LA UNIDAD QUE
PODRIA SER DE SUFICIENTE MAGNITUD COMO
PARA CONSTITUIR UN RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA.

A EL SIGNO DE EXCLAMACION DENTRO

DEL TRIANGULO EQUILATERO ALERTA AL USUARIO
DE LA PRESENCGIA DE INSTRUCCIONES DE
FUNCIONAMIENTO IMPORTANTES Y DE
MANTENIMIENTQ EN EL MANUAL QUE ACOMPANA
A LA UNIDAD.

ADVERTENCIA:

PARA PREVENIR DEL FUEGO O DE LA DESCARGA
ELECTRICA, NO EXPONGA LA UNIDAD A LA LLUVIA
O A LA HUMEDAD, NUNCA INTENTE ABRIR EL
APARATO. PELIGRO DE ALTO VOLTAJE.

PELIQRO:

PARA PREVENIR UNA DESCARGA ELECTRICA.
INTRODUZCA COMPLETAMENTE EL ENCHUFE
DE HOJA-ANCHA EN LAS RANURAS,

NO EXPONGA EL APARATO AL AGUA Y NO
COLOQUE OBJETOS LLENOS DE AGUA,
COMO VASOS ENCIMA DEL APARATO.

O

Esta simbolo Indica que este producto Incerpora
doble alslamlente entre las zonas de tenslén
peligrosa de tomna principal y las plezas a las que
pueda tener accaso el usuarlo. Cuandoe reallce
operaciones de reparacién utilice exclusivamente
piezas de repuasto idénticas.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de
incendios o descarga eléctrica, no exponga el
aparato a la lluvla nl lo acerque a cables.

2

PELIGROQ:

LA UNIDAD UTILIZA UN SISTEMA DE LASER.
PARA ASEGURAR EL USD CORAECTO DE

LA UNIDAD, LEA Y CONSERVE ESTE MANUAL
ATENTAMENTE.

8l LA UNIDAD REQUIERE MANTENIMIENTO,
CONTACTE AL VENDEDOR O LEA LA SECCION
DE “PROBLEMAS".

PARA PREVENIR LA EXPOSICION DIRECTA DE
LA RADIACION LASER, NO ABRA EL APARATO.
EL LASER VISIBLE PUEDE IRRADIAR CUANDO EL
APARATO ESTA ABIERTO O EL INTERLOCK NO
FUNGCIONA. NO OBSERVE LOS RAYOS LASER.

PELIGRO:

EL REPRCDUCTOR DE VIDEC DVD ES UN
PRODUCTO LASER DE CLASE 1. EL USO DE
CONTROLES O DE AJUSTES O EL RENDIMIENTO
DE CTROS PROGEDIMIENTOS DIFERENTES A
LOS ESPECIFICADOS PUEDEN CAUSAR LA
EXPOSICION DE RADIACIONES PELIGRDSAS.
COMO EL RAYO LASER EMPLEADD EN ESTE
REPRODUGTOR DE VIDEO DYD ES PERJUDICIAL
PARA LOS GJOS, NO INTENTE DESMONTAR EL

APARATO.
UNIGAMENTE DIRIJASE A PERSONAL CUALIFIGADO.

ADVERTENCIA:

LAS REQULACIONES FGC ESTIPULAN QUE
CUALQUIER GAMBIO © MODIFIGAGION DEL
EQUIPC, QUE NO HAYA SIDO APROBADA POR

EL FABRICANTE O AUTORIZADA POR LAS PARTES,
INVALIDARAN LA AUTORIDAD DEL USUARIO PARA
UTILIZAR ESTE EQUIPO.

1. Este aparato no debe exponerse a zonas en
las que goteen o salpiquen liquidos, no
debiendo cclocarse sobre éste ningdn objeto
que contanga liquidos, como por ejemplo un

jarrén.

2, Latoma de red princlpal se utlliza como
dispositivo de desconex|dn, ésta debe estar
siempre lista para ser utilizada.

3. Para desconectar por completo la entrada de
alimentagidn, debe desconectarse la toma de
red princlpal del aparate.

4, Latoma de red principal del aparato no debe
obstrulrse, por lo que debe accedersea con
facilidad a la misma cuando se haga uso de
ésta.
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1. Instruccionss de lectura

Lea todas las instrucciones de seguridad y
funcionamiento antes de utilizar este preducto.

2. Instruceclones de mantenimiento

Conserve las Instruccionss de segurdad y
funclonamiento para su relerencla futura.

3. Advertencias

Cumpla con todas las advertenclas del producto
y del manual de Instrucclones.

4. Siga las Instrucciones
Siga todas las instrucciones de funcionamiemnto.

5. Limpleza

Desenchule antes de [Implar. No utllice producteos
de limpleza o asmscles. Utlice un pafic hdmedo
para la limpleza.

8. Accesorlos
Mo utilice accesonios no recomendadas por ol
fabricants, va que pueden ser paligrosos.

7. Agua y humedad

No utllice eete producto carca de agua, por ejemplo,
cerca de la bafiera, del lavabo, de |a pica, o del
lavadero o en un sétano himedo; o de una
piscina o similar.

8. Accesorios

No coloque este producto sobre un carro inestable,

pis, tripode, soporte © mesa. Este producto pusde casr,
causando serios dafios & nifios o adultos y al producto.
Unicamente utilice sobre un camo, ple, tripode, soporte
0 masa racomendado por el fabricants, o vendido junte
con al producto. Cualquler montaje del producto deberd
cumplir con las Instrucclonas del fabricante, y debers
emplear un accescrio recomendado por el fabricante.

9. Advertencias para el carro portétil

El carro y el producto se desplazardn con cuidado.
Una parada repentina, una fuerza iva y un
temreno imegular puedan causar que se vuelquen
al producto y ol caro.

{Simbolo faclitado por RETAC)

10. Ventliacién

Las ranurae y las abarturas en el aparaio proporcionan
wventilacidn, aseguran un funcionamiento fiable dal
producto y lo protegen del sobrecalentamiente.

Estas abarturas no deben bloquearse o cubrirse.

Las aberturas nunca deben bloquearse poniendo el
producto sobre la cama, el sofd, la alfombra u otras
superficies similares. Este protducto no debe colocarse
sobre una estanterfa, reja u otra superficie similar a menocs
qus disponga de una ventilacién aproplada o cumpla con
las Instrucclones del fabricante.

11. Fuentes de alimentacin

Esta aparato Gnicamente puede utliizarse con las
fuentes de allmentacitn Indicadas en la etiqueta.

Sl no esté seguro del tipe de fuente de allmentacion

da su casa, consulte a su suministrador o a la compafila
de patencla local. Con los productos que funclonan con
pilas u otras fuentes, consulte las instrucciones.

12 Toma de tierra o polarizacién

Esta preducte puede equiparse con un enchufe de
comiente altemativo polarizada {un enchufe con una
hoja més ancha que otra). Este enchufe se coloca en

la salida de potencla en una sola dinecclén.

Es una caractaristica de seguridac. 8| no puede poner
el enchufe completaments an la sallda, trate de camblar
la direcclén del enchufa. Sl aiin asf no consigue poner
el enchufe coractamente, péngase en contacte con su
alectricista para remplazar Ia sallda obsolata.

No desacthva la funclén de seguridad del enchute polarizado.

13. Proteccldn dal cable

Disponga los cables de alimentacién eléctrica de modo
que no los pise o haya objetos encima, teniendo particular
cuidado con los cables de los enchuies, recepticulos ¥ la
salida del cable.
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14. Toma de tlerra de la antena exierior

5l e conecta un slstema de antena exterlor o de cable al producto,
assgliresa de que & slstemna de antena extarior o de cable estd
conectado a terra para proporcionar protecciin contra la fuerza del
voiteje ¥ Ias cargas estéticas. El articulo 810 del cidige elecrénico
nacionel, ANSINFPA 70, proporciona informaciin acarca da la.
conaxién a tierma epropiada para la estructura de antena y de soports,
la conexién da toma de Yerma del cable

principal a la unidad de descarga de la antena,

temafio de loa conductores de toma da terra,

ol emplazamianto da I unidad de deecarga de

antana, la conexidén a los elsctrodos da puesta a

tiera y loa requerimientos de loa slectrados de

puesin a tierra. Viéase la imagen a continuacién:

15.  Alumbrado
Para una proteceitn adicional de este producto
durente une tormente, o cuando no se ha utliizado

durants largoa p da tiernpo, fael
Bparato y desconacte |a antena o el sistama de cable.
Elio p 4 dafics por ¥

por una sobratensisn,

16. Linsas da tenaldn
anaudmunm!larnndasmamummranlls

de las Ineas alevadan de tensién o otra
qu eléctrica o circulios de potencla, o donde pueda casr
sobre |ineas de tansitén o clrcultos. Cuando Inatale un
slstema de antena extarior, debe tenar muche culdade
de no tocar las lineas da tenslén o creultos, ya que
contecto podia ser muy perjudiclel.

17. Scbracarga

No sobrecargue las salidas, [0z alargadores o los
racepticulos Imsgralee, ya que pueden causar Incendio
o descarga el

18. Introduccion de liquido y objetos

Nunca Introduzca. objetos de ningln tipo en este producto

@ travéa de las eberturas, ya que puedon tocer puntos do
e b i

valtaje pelig opi un que causa
incandio o dascarga eléctrica. Nunca vuslque liquido de
ningiin tipo en exzte producto.

19. Manisnimiento

No intente efectuar el mantenimianto de aste produsto ustad
mismo, dado que la tapa de abertura o cisme pueds exponero
8 un volisje paligroso o a otros peligroa. Dirfjase a personal
cuslificado.

20. Sarviclo técnico

Desenchule ests producto y dirfless & un Sendcle téonlca

bajo |as sigulentss condiciones:

A) CGuendo ss haya daflado el cable de elsciricidad o el enchute.

B)  $lso0 ha voloado liquide o caldo algan objoto an ol producto

C)  Siha expuesto sl producio & Ia lluvia o al agua

D) Sial producte no funcicna
Alusts (nl ll que ]
manuel de Instrucclones dedo que un ajuste Inaproplado de otros
controles puede causar dafos y requerird mas trabajo por parte del
técnico para raparar ol aparato.

E} &lel producto se ha caide o dafiado de algin modo

F)  Cuendo hey un cambic en el randimiento del producto que Indica.
la. nocesidad da mantenimianto.

21. Recamblos

Cuando requiera rempiazar [as partes, asegirese de que

el Sarvicio tscnico ha utiizado los recambios especificados

por ol iabricamte o dispona de Iss mismas caracter/sticas

que |as plezas originalesa. Los recamblos desautorizados

puedan causar fuego, dascarga eléctrica u otroa peligros.

22 Revisifn de sagurided

Pare finaltzar al mentenindento © la reparacion de este
produco, pida al servicio téenico que reallce une revision
de sagurided para detemminar qua el products ee ancuentra
on condicionas,

23 Montaj
El producto s montard en una pared o bacho Gnicaments
siguienco s racomendasiones del fabricants,

4. Cakor
Este product deba colocaras lejoe da fuentsa de calor

coma radiadores, re|lias de alte callente, estufis U ofres
p {ampili inlusive) que p 1 callor.

las instr
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Caracteristicas @

o Compatibilidad total con MPEG4, DVD, CD, MP3, CD Kodak, CD-R y CD-RW (acabado).
» Salva pantallas

* Modos de reproduccion muiltiple: programa, bisqueda

o Salida de audio digital coaxial

o S-video, video compuesto y piezas (Y, Pb, Pr) salidas de video.

Este repreductor es compatible con los formatos de disco:

”P[ﬂ'l MPEG#4 files on discs % NHE S

XIDOLBY Doiby Digital Sublitle choices
DIGITAL o

Kodak _ o
PICTURE CD KODAK picture CD )) Audio choices

COMPATIBLE

W MP3 files on CD-R/CD-RW 16:9 | LB | TV Aspect Ratio modes

DVD video

[R|RESTRICTED| Parental Lock

VIDEO

Este producto incluye tecnologia de copyright que estd protegida por los derechos de cisrias patentas de
los E.E.U.U y oirog derechos de propiedad intelectual reconocidos por la Macrodivision Corporation y
otros derechos de propletarios. El uso da Ia fecniologfa de proteccidn de copyright tlene que astar
aulorizada por la Macrovision Corporation, y solaments puede ulilizarse en casa y verse de modo
fimitado a menos que lo haya autorizado fa Macrovision Corporation. El desmontaje estd prohibido.

Este producto cumple con el formato de DC de imagen KODAK y visualiza CD de imagen KODAK.
El logo “ CD de imagen KODAK compatible® es una marca de la compafiia Kodak del este y se
utlliza sin parmiso.

Fabricado balo 1a licencia de los Laboratorios Dolby. "Dolby” y el doble-D simbolo son marcas de
los laboratorios Dolby. Trabajos sin publicar confidenciales. © 1992-1997 Laboratorios Dolby, Inc.
Todos los derechos reservados.
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llustraclén de los paneles frontal y posterlor ﬂ

Panel frontal

@ @ @ @O ® ©® ®0

| | | | [ ]
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| | |

1 ENCENDIDO 6 TECLA DE REPRODUCCION / PAUSA

2 COMPARTIMENTO DEL DISCO 7 TECLA DE PARADA

3 PANTALLA LED 8 TECLA PREV (ANTERIOR)

4 SENSCR L] PUERTO USB

5§ TECLA DE APERTURA / CIERRE 10 TECLANEXT (SIGUIENTE)

PANEL POSTERIOR

@ @
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== (o

O
@
)

SCARTOUT SCART M

1 CABLE DE RED PRINCIPAL 6 Jack con salida de S-VIDEO

2 RFIN 7 Compecnente de sallda de video (Y, Pb, Pr)
3 RFLOOPTHROUGH 8 Jack con salida COAXIAL audio digital

4 Salida de audio (I/D) 9 SALIDADE EUROCONECTOR

5§ Toma de salida de VIDEQ 10 ENTRADA DE EUROCONECTOR

7
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Conexion aun aparatode TV iE

Antenade TV

W e i
e ——— = -
I OOO & IHH[[HI]HIIHI][[D[IUDUDL[D 'E[H]]Huuu[[uuuuuu[[uu[] (

|

LI

S-VIDEQ YELLOW

| ]

AUDIO IN

L®

External squipment
R @ Exampls: VCR

VIDEOIN
\i @ s-vipeo | <D

@ VIDEC | ([m—

—

¥

Companant videa

(far progressive scan)
VIDEG IN

(B
$=
v @
Notas:

Existen cuatro maneras de conectar la salida de AV del reproductor al aparato de TV:

1. Cable de S-Video y cable de CVBS Video [configure (Video output) en (CVBS+RGB)].

2. Cable de video componente [configure (Video output ) en (CVBS+YUV o CVBS+P-SCAN})].
3. Cable de EURQCONECTOR [configurs el {tipe de vIdeo) en TV-RGBE] .

4. Cable de audio izquierda/derecha [configure la (Salida de audio)].

8
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Y

Conexlén a un amplificador de AV con entrada de audlo analéglca de 2 canales

N a |

NE] ; AR ) o
[f\ = OOO 25 SRR || TR

YELLOW

RED WHITE

Amplifler

T ——

o R &8

— —

DVDIN

Notas:
1. Ajuste el aparato de TV a la enirada AV conectada al reproductor de DVD.
2. Ajuste el amplificador a la entrada AV conectada al reproductor de DVD.

9
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Conexlén a un amplificador de AV con entrada de audlo digltal

) 1~

8|qu0 |BjKe0D

[ (e

Goaxlal

~

Digital Amplifier

)
|58 sBa

—

&
® |ed

[ @

Notas:

1. Seleccione la salida de audio digital coaxial.

2. Ajuste la salida de audio del reproductor en modo Raw o PCM.

3. Ajuste el amplificador digital a |a entrada AV conactada al reproductor de DVD.

10
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UsB

Interfaz USB

Esta unidad dispona de una toma USB, cuando desee reproducir un DISCO USB,
puede introducir uno o un reproductor de MP3 con interfaz USB para reproducir
musica en formato MP3, archivos JPEG o de otro tipo. Pulse el botdn <SOURCE>
{Fuente) para seleccionar el modo USB. Todas las funciones son las mismas que
se utilizan para la reproduccién de discos.

= « ) I A -

Y
| N | I

1
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Pantalla LED

0800 o Q (7]

. DISCODVD
Cl

vCD

REPRODUCCION

PAUSA

REPETICION
REPRODUCCION DE DISCOS
DISCO MP3

TIEMPO DE REPRODUCCION
. PBC

0.DOLBYDIGITAL

SPeNonsun

Nota:
En modo DVB, sl nimero de canal y de tlempo (HORA:MINUTO) se visuallzaré en el drea 6.

12
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Mando a distancia

Mando a distancia

1) ALIMENTACION

2) SILENCIACION

3)  TITULOTTX

4) MENU

5) FAVORITOS

6) DIRECCIONAMIENTO
7)  VOL+/VOL-
DETENER

9) REPRODUCCION
10) RETORNO

11) SIGUIENTE CANAL
12) INTRODUCIR

13) CANALANTERIOR
14) TV/RADIO

15) SIGUIENTE

16) PREVIO

17) VIDEC

18) ZOOM

19) PIN

20) DA

21) LENTA

22) ANGULO

23) ABRIR/CERRAR
24) TECLASNUMERICASO 10+
25) EPG

26) INFORMACION
27) PAUSA

28) CONFIGURACION
29) DESPLAZAMIENTO ( 4.v.4.»)
30) FUENTE

31) RETROCESO

32) AVANCE RAPIDO
3a3) PBC

34) SUBTITULOS

35) PROGRAMA

36) IDIOMA

37) REPETICION

38) AB

Q2 © © O ©
2

PG BUBTITLE ZOGM

- A 9

o .
2 0 e

REFRAT AN ANBLE

FOONO900 B oD SBED

HEHH B8

Nota:
1. Por favor, advierta que en la pagina 15 de aste manual se Indican los nlimeros de referencla
para sl mando a distancla.

2. Enesle manual, 56 ulllzard » <5 =nhen{ten (1= para representar los diferentes diferentes
botones diraccionales.

3. Para poner en funcionamiento cualquiera de las funciones del mando a distancia, primero tiene
que presionar el botén de encendido (Power) en el reproductor DVD.

4. Algunos de los botones son multifuncionales. Primero puede utilizarlos en modo DVD y luego, en
modo DVB.

13
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Introducir pilas Uso del mando a distancia:

l 1. Abralatapa Dirlia el control del mando a distancla hacla el sansor remoto,
(Las Imégenes a continuacién son dnl para su }
!._—,_. (Iml:ﬂ' -y _E_f!
‘_D_u T !'I_r
E 2. Introduzea Ias.pili /L
o% o | W

Asegimss e que colocn Ins plas can Ins marcss ol Imeror
dal ecmpartimianio do plias d& acuoric con ke lgnos + -

E 3. Clerrelatapa

Notas: 3
El uso incorracto d Ias pilas pueds causar fugas y cormosién. raprecain DV 4t e o o 1 o 3l
Para utllizar sl mando & distancla correctamente,
zlga lag Instrucclones a continuacidn: Notas:
® No Introduzea las plias an la direccién arrnea. L
: s . = Dirja 8l mando a distancla hacla el sensor remote dal repraductor.

: :: m?.’:;m ?ubm' /e, N Corocke oo G lax s, + No deje ol mande a distancla en un lugar célido o limedo.

5g0- + No salpiqus agua o ponga nada himedo sobre el mando a distancia.

» No doeje las bater(as gastadas en el mando a distancla.
« No utlloa tipos dHlerenias ds plias juntas, o is pllas = Lavida de una plla es de aprox. 1 afio en condkclones nomales.

nuevas y plias vialas.
= 8 no Ltliiza af mando a distancia duranta mucho tlempo,
oxtraige las pilas para evitar dafios da corrosion.
» 5i el mando a distancia no funciona correctaments o s8
reduce su funclonamlento, remplace todas las pllas por
unas do nuevas.
® 8l hay una fuga de pllas, limpla el compartimlento de las pllas,
luego ingerts oiras nuevas.

14
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Mando a distancla Introducelén ij

Botones dal mando & distancin
1. ENCENDIDG
El erosndido/apagado del a0ftwars {Power On/Oi) sa sfectusri pulsande <POWER: ouando o aparato
wsbé npagado, Emioncss, sncendend of sparato v ko apagen cuemdo ssté mncendido,

2 BN BOMIDO
Cuando pulse <MUTE: (EIN SONIDO) apagari al sonido da audic, ¥ apamcan "Muls™ en pantals. Sl
Pulsa “muUte” ofr vezZ, 8l apAratd queciard sin sonlda,

3. TITULOMTX
En mado de DVD, vualve al tihulo dal disco. En mode de DVB, muesira la Infermaclén
de talebexto.

4. MEN( Manii | Control de reproduccidn
Pulge <MENU> (Mand) en modo de BVD para volver al menii del disco. En modo de
DVB, osta botdn muestra ol Mend de DVE, pulse a continuaclén <RETLIRN=> {Retorng),
<MENU> [Men() o <SETUP> {Conflguracién) para volver a la raproducclén des canalas.

5. FAVORITOS
En modo de DVB, pulse el botén <FAYORITE> (Favoritos) para acvar los Grupos de
cenales favoritos, vueiva a pulsar sl botén <FAYORITE> {Favoritos) para desactivar
los Grupos de canales Tavoritos.
NOTA: El botén <FAVORITE> [Favorilos) no tiens efecto algune en mado ds DVD.

8 IRA
Er1 ol oy DV, ad prabiity <30T 0 (IR A) sociraled #] sl Ir a, v boat boborss dinbed coab y rurlideos
serdin (e pars seisocionar pista, Thulo, Capfula ¥ Tiempo.

Uifline lox botones rumiidans para Inimdualr ol Hermpo, tulo o capflulo, Lego puss ENTER (INTROGUGH) para
porfirmar.

En modoe DVD, al pular <G0T0> {Ir ) al intoduck o mond de AtaScan, Comp sa mussira & continueclén:

Do you want tostart
Auto Search ¥

www woxter.com



7. VOL+/-

En modo de DVD y DVB, al pulsar el boton <VOL+> aumenta el volumen, mientras
que al pulsar el botén <VOL-> se reduce éste. Aparece en pantalla una barra de
volumen.

8. PARADA
Pulse el boton <STOP> (Parada) para detener la reproduccidn en curso.
Pulse <PLAY> {reproduccion} para retomar la reproduccion desde el punto en que
haya pulsado STOP {parada). Pulse <STOP> (Parada) dos veces para detener por
completo la reproduccidn.
NOTA: El botén <STOP> {Parada) no tiene efecio algunc en modo de DVB.

9. REPRODUCCION
Pulse <PLAY> {Reproduccion) desde el modo de parada para iniciar la reproduccion,
en modo de DVB pulse el botén <PLAY> (Reproduccidn)
para que aparezca la lista de programas de TV.

10.RETURN

Al pulsar <RETURN> desde un mena setup, ascenderd un nivel en el mend. En el modo de reproduccién
de pantalla completa DVB, pulse <RETURN> para cambiar al canal de la memoria.

11.SIGUIENTE CANAL
En modo de DVB, si desea cambiar canales, puede pulsar el botén <CH+>
{Siguiente canal) para cambiar éstos.

12. INTRODUCIR
Al pulsar <ENTER=> (Introducir) se accede al elemento seleccionado en un mend.

13.CANAL ANTERIOR
En modo de DVB, si desea cambiar canales, puede pulsar el botén <CH->
{Canal anterior) para cambiar éstos.

14.TV/IRADIO
En modo de DVB, pulse <TV/RADIO> para cambiar entre modo de radio y
televisién. NOTA: Este botén no tiene efecto alguno en mode de DVD.

15. SIGUIENTE
En modo de DVD, pulse <NEXT> (Siguiente) para pasar al siguiente capltuloo
pista, en modode DVB, el botén <NEXT> (Siguiente) funciona de la misma
manera que el botén <CH+> (Siguiente canal).

16. ANTERIOR
En modo de DVD, pulse <PREV> (Anterior) para pasar al capltulo o pista anterior
en modo de DVB, el botdn <PREV> (Anterior) funciona de la misma manera que
el botén <CH-> (Canal anterior).

17.VIiDEO
Pulse el botén <VIDEO> (VIdeo) para cambiar el formato de salida de video.
S-VIDEO->RGB->P-SCAN->YUVﬁ
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18. ZOOM

Pulse <ZOOM> varias veces para ampliar |a imagen en el siguiente orden:
{(X1,X2,4X). EIOSD muestra el modo de zoom actual. En modc de ZOOM,
puede pulsar <ARRIBA>,<ABAJO>, <|ZQUIERDA>y <DERECHA> para desplazar
la situacion de las imigenes.

19. PIN

Pulse el botén <P/N> para cambiar entre los formatos de salida de TV PAL y NTSC.
Los fermatos son NTSC, PALYAUTO.

20. DAl

21.

22.

23.

24.

Pulse <L/R> (I/D) para seleccionar entra canales de audio derecho e izquisrdo.
Este botén no tiene efecto alguno al reproducirse discos DVD. En modo de DVB,
pulse el botén <L/R> (D/I) para mostrar el canal de audio. En las opcicnes de canal
de audio, puede pulsar las FLECHAS DE NAVEGACION para seleccionar el modo
RR {DD}, LR (ID)o LL{ll), como se muestra a continuacién:

Audio Channel

Audio FID:102

LENTA

En modo de DVD, pulse el botén <SLOW > (Lenta) para acceder a la reproduccién
en camara lenta y cambiar entre distintas velocidades. Las velocidades posibles son
1/2,1/4,1/8, 1116, 1/32 y normal. NOTA: El botédn <SLOW?> {Lenta) no tiene efecto
alguno en modo de DVB.

ANGULO

En modo DVD, pulse <ANGLE> (dngulo) para cambiar el dngulo de visitn, en el DVD.
NOTA: En modo de DVD, sl botén <ANGLE> {Angulo) tiene efecto en

los discos DVD especialmente configurados con esta opcion. NOTA: El boton
<ANGLE> (Angulo) no tiene sfecto alguno en modo de DVB.

ABRIR/CERRAR (OPEN/CLOSE)

En modo DVD, pulse <OPEN/CLOSE> (abrir/cemar) para expulsar inmediatamente o cerrar la bandeja.
En modoe DVB no funciona.

Niimero NUM

En modo DVD, pulsa un botén numérico v seleccione un titulo y una pista. Los botones numéricos
tamblén se utllizan para Intreduclr una contrasefia. Para selecclonar una plsta de 0 a 9, pulse
directamente un botén de <0> a <9>. Para seleccionar la pista 10 o més, primero pulse <10+>. Para un

modo DVB, utilice de <0> a <9> para introducir directamente un nGmero de canal de dos digitos. El botén
<10+~ no funclona en este modo.

17
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En modo de DVE pulss el botén <EPG> para que e muestra |a gufa electrdnica de
programaa, volvlendo a pulsar sl botdn <RDERECHA> para que aparezca una
visualizacidn més detallade, como se mussira a continuagidn:

Mo Predri M RiHe

NOTA: El botén <EPG> no tlene efacto alguno en modo de DVD.

26. INFORMACIGON
En medo da DVD, al pulgar <INFO> (Informaclén) apareca un mend de Informaclén,

pudlendo utllizarse los botones numéricos ¥ de direccldn para selecclonar Pleta,
Tltulo, Capftulo y Tlempo, como s muestre a continuacldn:

En modo de DVE, pulse el botdn <INFO> (Informaclén) para mostrar las opclones
de informacién de programa, pulss 8l botdn <RETURN> (Reterne) para salirde [
opeldn INFO {Informaclén], coms e muestira a cantinuaclon:

27.PAUSA
En modo de DVD, pulae <FAUSE> (Pauga) para hacer una pausa en |a reproducclén.

Desde este estado, pulse <PAUSE=> (Pausa) para avanzar un fotograma. Para
soportes sxclusivameants de audio, al pulsar <PAUSE> (Pausa) par segunda vez se
ratoma la reproduceldn. Para DVB, pulse <PALUSE> (Pauga) para hacer una pausa y
vuelva a pulsario

para reanudar la reproduccldn.,

28. CONFIGURACION
En modo da DVD, al pulsar el botdn <SETUP> {Conflguraclén) se acceds al mend

de conflguracidn de DVD. En mode de DVB, pulse el botén <SETLUIP>
{Canfiguracién) para que aparezca ol meni principal de DVB. Yueclva a pulsar
<BETUP {Configuracién} para galir dol mend da configuracidn.

18
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29. ARRIBA/ABAJO / IZQUIERDA / DERECHA
Se utilizan para desplazarse por los menus. Cuando no se encuentre en un menu
existen también usos espacificos en DVB para cada botén. En modo de DVB,
al pulsar el botén <UP>/<DOWN> (Arriba / Abajo) se pasa al canal siguiente /
anterior de |a lista de todos los canales.

30. FUENTE

Pulse el botén < SOURCE> (Fuente) para cambiar entre DVD, DVB y USB,
como se muestra a continuacion:

DVD-ROM Drive

31. RETROCESO
En modo de DVD, pulse <REV> (Retroceso) para acceder a la reproduccién en
retroceso rapido. Vuelva a pulsar el mismo botdn para aumentar la velocidad,
desde X2 a X4 a X8 a X16 a X32.
NOTA: El botédn <REV> (Retroceso) no tiene efecto alguno en modo de DVE.

32. AVANCE RAPIDO
En modo de DVD, pulse <FWD>(Avance rapido) para acceder a la reproduccidn
en avance rapido.
Vuelva a pulsar el mismo botdn para aumentar la velocidad,
desde X2 a X4 a X8 a X16 a X32. NOTA: El botén <FWD=> (Avance rapido) no tiene
efacto alguno en modo de DVB.

33.PBC
Opera en modo de DVD.
NOTA: El botén <PBC> no tiene efecto algunc en modo de DVB.

34, SUBTITULOS
En modo de DVD, pulse el botén <SUBTITLE> (Subtitulos) para que aparezcan

los subtitulos.

NOTA: En modo de DVD, el botén <SUBTITLE=> (Subtitulos) tiene efecto en los
discos DVD con configuracién especial para subtltulos. En modo de DVB,

pulse el botén <SUBTITLE> {Subtliulos) para que aparezcan las opciones de idioma,
como se muestra a continuacion:
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35. PROGRAMA

En modo ds DVD, pulsa el hotén <PROGRAM> {(Programa) para qua aparazcan las
opclones de PROGRAMA, coma se muestra a continuaclén:

NOTA: El botén <PROGRAM> (Programa) no tlena efecto alguno en modo de DVB.

34. IDIOMA
En modo de DVD, al pulear <LANGUAGE? {ldloma) »o camblan lon ldlomas de audlo
&l 8 reproducen soportes DVD o AYI. Este botdn no tlene efacto alguno en soportes
VCDICD/MP3/! WMALIPG. En modo de DVEB, utllles aste botdn para selacelenar
diatintoa idiomes an el canal actual.

37. REPETICION
Er mode de DVD, pulse <REPEAT> [Repelicitn) para selaccionar sl made
ds rapetlclén. Pulse varas vecen pare cambler entre Repsticlén da tiulp, Repeticldn
de capltulo y Dasactlvacidn de |a repaticlidn.

34.A-B
Ropaticion de segments an moda do DVD, pulse <A-B> una voz para conflgurar sl
punto de Iniclo de repetclén de ssgmento. Yuslva a pulsario para configurar al puntio
da finallzaclén, sl reproductor raplie el ssgmento desde el punte de Inicle hasta ol da
finalizecidn. Vuelva a pulsarlo una vaz miis para desactivar el sagmanto de repeticidn.
NOTA: El botén <A-B> no tlens efecto alguno en maode de DVE.
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Bistema de mend de conflguracién—PARTE CORRESPONDIENTE A I:!‘Iﬂ'l:l0

NOTA: En las apcicnas de configuracidn de sistema y configuracién de DVD,

8l pulsa <SETUP> {Conflguraclén)en  la opclén de configuraclén de sistema y

DVD al reproducires un disce, exloten algunas opclones que na tlenan efecto alguno.
1. Pasos gansralas dal mend de configuracldn

En modo de DYD, pulse el botén <STOP> (Parada) o abra el modo, a continuacldn

pulss al hatén <SETUP> {Configurnacidn) para quea aparszea al mand pringipal de

contlguraclén.

A. Conflguracién de DVD - Conflguracién de ldloma
Fulse el botdn Arriba o Absjo pare desplazarss por la configuragion de DVD y
acceder en pantalla a la opeldn de Conflguracian de DYD Configuracién de
Idloma.

En Conflguracién de DVD Conflguraclén de ldioma, pusde conflgurar Mani,
Audio, Subtltulos y Subtitulos externos, pulse los botones de flecha <ARRIBA=,
<ABAJO> o <IZQUIERDA>, <DERECHA> para regaltar al lcono de la pagina
que desss, & continuacldn pulse el botdn <ABAJC »p <DERECHA> para actlvar
diche pagina. Par ajemplo, 8i desas astablecer la configuracién de audia,

pulge el botdn <ABAJO> para resaltar la opclén Audle, a continuaclén aparece
an pantalla le péigina de canfiguracidn de audio.

1). MEND .
Reasalte 1a opclon MENU y pulse los botones de flacha para ascoger al ldloma
de meni que preflera. Pulse <ENTER®™ {Introducir) para conflrmar. 5l el dlsco
qus reproduzcs tisne disponible dicho idioma, ésts musstra ol manid sn dicho
ldlema.

Notas:
&1 el idioma de su prefersncie no estd disponible, se reproduce el disco en &l
idioma pradeisrminado.
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2}. AUDIO

Rasalte la opeisén AUDIO y pulse lox botones de flecha para ascoger al idioma de audio
que prafisrm. Pulss <ENTER> (Introdueir) parm confirmar. 8i el diseo que reproduce
tisne disponible dicho idioma, Is raproduccién se afactis an dicho idioma.

ek Sabip -

A i ]
- _’J Feithn b
ad 1| mis 3
F Etacegl Sunne b

-9 7

3}. suBTITULOS
Resalts la opeién 8UBTITLE (8ubtltulos) ¥ pulss los botones da flacha peara escogar
ol Idlome de subtftulos qus preflars. Pulss <ENTER> {Introducir) para conflrmar.

8l al dinco que reproduca tlena dicho Idloma diaponibls, as mostrarén lon subtitulos
en dicho ldioma.

4). SUBTITULOS EXTERNOS

Resalte |a opeldn EXTERNAL SUBTITLE (Subtitulos externos} ¥ pules los botones

de flecha para @scoger &l [dioma de subtitules que preflera al reproducir discos an
formato MPEGH.

W AT S
CHTTA E ey
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B. Conflguracién ds DVD - Configuracién da audlo
Pulze el botdn de flacha <ABAJC> para resaltar an pantalla la opclén de
Conflguraclén de audlo. e

En canfiguracién de DVD Configuracitn de audio, pusds sstablacar la
conflguracidn de Sallda digital, Sallda analtgica, Mezcla, Centro, Trasera.
Pulze loa botones de flacha <ARRIBA>, <ABAJO> & <|ZQUIERDA>,
<DERECHA> para resaltar ol lcono de la pdglna que deses, a contlnuacién
pules ol botdn da fleche <ABAJO> g <DERECHA> para activar dicha pégina.
Por sjamplo, sl dasea sstablacer la conflguracién tragara,

pulse al botén <ABAJO> para resaltar |a opelén Tragsera, apareclendo en
pantalla la pdgina de conflyuracién trasera.

1) SALIDA DIGITAL
Resalte la opclon DIGITAL OUT (gallda digltal) v pulge los batenss da flacha
para escoger 8l modo de sallda de audlo que prefiera. Pulse Introducir para
conflrmar. Existen 3 modos de sallda de audlo opclonales: SPDIF / RAW,
SPDIF! PCM y DESACTIVADA.,

| GAch]|| i 4
| Ak Gk
e | Eeenes ®
ar

1

LEEie=]
o e E R
ef

Noles:
Cuando NO e utllice la sallda digitsl, ge recomisnda DESACTIVAR data
para ragducir aif minimo la Interfarencia de circuftos.

2). BALIDA ANALOGICA
Resalte la opeidn ANALOG QUT (salidn analégica) y pulss los batones de
flacha para secoyer al moda da gallda de audlo que prefisra. Pulsa <ENTER>
{Introducir) para confirmar.

o ECREILE TN v e
analag Dut b o

I e b

NOTA: 8l melacclona DESACTIVADOC, se corta la salida analdglea de audlo.
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3). MEZCLA
Exlaten dos modosg, uno es LO/RO, el otro es LT/RT.

 LoMin
am

P e
() =)

i

C. Conflguracién de DVD - Conflguraclén personalizada
Pulse el botén de flecha <Abajo> para resaltar en pantalla la opeldn de
Conflguraclén parsonallzada.

En Configuracién de VD Canfiguracidn personalizada, puede configurar

ol Control de acceso a cantenidos y la Marca de dngulo. Pulss los botones

de flacha <ARRIBA>, <ABA.JO> & <IZQUIERDA>, <DERECHA> para ragaltar
sl leono de la pagina fue deses, a cantinuacidn pulee al botsn da flacha
<ABAJO» o <DERECHA> para activar dicha pagina. Por ejamplo,

sl deseaa establecer la conflguracién de Marca de dngulo,

pulse al botén <ABAJO> para resaltar la opclén de Mares de dngulo,
apareclendo en pantalla la pégina de confilguraclén de Marca de d4ngulo.
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1). CONTROLDE ACCESBO ACONTENIDOS
Ocho niveles de control de acceso a contenldoa:1,2:6,3:6,4:P&E13,5,68:R,7:NC17,8.
Los dlscos de primer nlvel son adecuados para gente de cualquler edad, mlentras
que los de nivel ocha sélo san adecuados para los adultos. Si dessa cambiar la
configuracidn d& control de accaso o contanidos, introduzes al slements de contral
ds adad del usuarlo ¥ a continuaclén Introduzea una eontrasefa de cuatro digltos.
La contrasefa predaterminada es 6486 (sl utlliza el reproductor por vez primera,
sdlo tlense que Introducir este codige). 31 e conflrma el cédigo de entrads, aparece
sl mand de configuracion. Mueve ol cursor para sscogear sl nivel ssparado, pulsando
<ENTER> [Introducir) para confirmarle y mamorizarie. Mueva sl cursor a ENTER
{Introducir}, pulsando el botdn <ENTER> {Introducir) para confirmar y volver al
mend de conflguraclén deusuarle o pulse el botén <ENTER > {Introducclén) para
abandanar directamente la cperaclsén.

2) MARCA DE ANGULO
Les dos opclones de este elemento son Actlvado o Desactivado. En modo
DESACTIVADOD, al repraducir un disco cuyos contenidos eatdn tomados
dasde varios Angulos, puads pulsar &l batén <ANGLE> {Angulo) dsl mande
a distanc!a para poder disfrutar de la escena desde varlos dngulos.

el =Sy e
PrsisCin b v on
gl ark b B

Azl
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D. Confilguracién de DVD-Sallr

Pulse al botdn da fleacha <ABAJO> para resaltar en pantalla la opclén <EXIT> {Sallr).

En Conflguracién de DVD-8allr, salscclons la apelsn Salir para volvera la
Conflguracidn princlpal de DVD.

2. Canflguraclén del sistema de modo de DVD
Pulse sl botdn <S8ETUP> (Canfiguracidn), aparecs sn pantalla sl méni de
configuraclén principal de DVD, a continuacién pulge al botdn <ABAJO»
para resaltar la opclén de conflguracién del slstema.

—
e —
e ——
jr—

A. Meni de conflguraclén del sistema Gonflgurecién de Idioma
Pulge al botdn <ARRIBA> o <ABAJO> para desplazarss por la conflguraclsn
dal slatema vy pulsa al botdn de entrada. Aparece sn pantalla la opcldn Menid
da conflguracién del sletema CGonflguracidn de Idloma.

En Meni de configuracién del slatema- Configuracién de Idioma,
pueds conflgurar s opcldn de OSD.
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1.IDIOMA DE O8SD
Resalte la opclén OSD LANGUAGE (ldloma de OSD) y pulse los botonas de
flecha para escoger el [dloma de OSD que preflera. Pulse <ENTER> {Introducir}
para confirmar y visualizar OSD en dicho idioma.

Engish

B. Meni de conflguraclén del sistema Configuracién de pantalla
Pulse el botén de flacha <ABAJO> para resaltar en pantalla la opcién de
Configuracion.

En Meni de configuracién del sistema- Configuracién de pantalla, puade
configurar la opcién da Estdndar de TV, Tipo de

pantalla, Sallda de video, Brlllo y Contraste. Pulse les botones de flecha
<ARRIBA>, <ABAJO> o <IZQUIERDA>, <DERECHA> para resaltar sl icono
de la pagina que desee, a continuacién pulse el botdn de flacha <ABAJO> o0
<DERECHA> para activar dicha pagina. Por ejemplo, si desea establacer la
conflguraclén de contraste, pulse el botén <ABAJO> para resaltar la opelén
Contraste, a continuacién aparece en pantalla la pdgina de configuracién de
contraste.

1). Estdndar TV
Dependiendo del sistema de color del aparato de TV pusde escoger un
Estdndarde TV.

G | Trwaars v

fy

Jogdey T b
LU
'“r
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2) Tipo de visuallzaclén

Dependlendo del tipo de vlsuallzaclén, pueds selecclonar 4:3PS,4:3LB o 18:5.

3) SALIDA DE VIDEQ
Dependiendo dea la toma de salide del apamte de TV, pueds seleccionar
CVBS+3-VIDEDQ, CVES+RGB , CVBE+YUY, YUV+ P-BCAN.

4} BRILLD
En lag opciones de brillo pusde sslscelenar Narmal, Brillo o Suave.

B).CONTRASTE
Utllice los botones de flacha <ARRIBA> ¥ <ABAJO> para desplazarsa y
ajustar al contraata.




C. Meni de conflguracién del sisiema - Preferenclas
Pulse sl botén de fleacha Ahajo pars resaltar en pantalla la opcién de
Profersncias.

En Meani de configuracion del sistama- Configuracidn de praferencias,

puades canfigurar &l Tipa ds interfaz de usuario, Cambiar sl

FIN, Tipn pradstarminado y Opclones pradetsrminadas. Pulses log botones de
flecha <ARRIBA», <ABAJO> a <IZQUIERDA>, <DERECHA> para rasaltar sl
lcono de la pagina que desas, a continuacldn pulse ol botdn da flacha <ABAJO>
o «<DERECHA> para acthvar dicha pédgina. Por ejemplo, sl dasea establecer la
conflguraclén predeterminada, pulse el botén Abajo para resaltar la Opclén
predetarminada, a continuaclén aparece en pantalla la pagina de conflguraclién
predeterminada.

1}). Tipe de Interfaz de usuaric
En las opeiones de Tipo de interfaz de usuario puede sscoger Tipa 1, Tipo 2,
Tipo Ay Tipe 4.

2). Camblar PIN
La enniragefia predeterminada ee BEEE.
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3). Tipo predeterminado

En las opclones da Tipo predaterminado, pueds selecclonar MODO DE DVD,
MODO DE DVE, MODO USEB, MODO de seleccidn de usuario y MODO de tipa
de Gltimea oparacisn.

NOTA: En Tipo predeterminado, si selecciona MODOQ DE DVB la prixima vez
que active el REPRODUCTOR, éste entrard dirsctamente en MODO DE DVB
sin valver s mostrar ln lista de FUENTE.

4). Configuraclén predatarminada
Las opelones da conflguraclén pradeterminada son RESTABLECER los
parametros da fibrica para que el REPRODUCGTOR funcione con valores
predetarminados.

/COMBO

=1 =)0H - Selee

§). Informacién del sisterna
La Infarmacién del slstema Incluye modslo, Hardwara, Softwara ¥ Fecha.

an
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3. Opclones de Juegos
Pulse sl botén «SETUP=> (Configuracitn), aparecs an pantalla sl mend da
configuracidn principal da DVD, & continuacitn pulss ol botdn <ABAJO> para
regaltar la opeclén de Juagos.

A. Pulse el botén <ARRIBA> o =ABAJO> para desplazarse por la conflguracidn

de DVD y pulse ol hotdn de sntrade para que aparszea la pantalla Meni
principal Cpeldn da [usyos.

En Meni princlpal Conflguraclén de Juagos, pueds configurar cuatro tipos de
jumgos Mina, Telris, Rush Hour, Calandar. Par ajsmplo:

5| desea |ugar al Jusgo Mine, puede pulsar el botdn <ABAJO> para resaltar las
ppcianss de Mine. A cantinuacidn pulas el botdn <INTRODLUCIR> pars acceder
& la opeldn como 86 musstra a eanthuacion:

i e e e e s

e e 8 e L e e e

o, e P

T e e il e e s

e 55 (e i e 30 (0
™ e B [

El funclonamlento de otras opclones de Juegos o2 ol mlsmo que 8l de Mine.
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Reproduccién de MP3 0

Cuando s carga uh disco MP3, la pantalla musstra la sigulsnte Informaclén:

Semrrrmlei]
e de direcho e
Hiwiiienh i it vl
MPLSFEH. S
U e s J PN, | AR
e

Pulse - para ssleccionar el archivo cusndo el cursor aparezes en la ventana de archivo.
Pules para selecclonar

la reproducclin del archlvo actual selecclonado ¢on el curaor

Pulss <1C: para camblar de vantana de directorlo a ventana de archive.

Nota: El reproducter no funclona de forms correcta on las sigulentes condiclones:
1. El disco presenta claros arafiazos, esti roto o suclo.

2. El digco no tlenes contenldos.

3. El repreductor no admlte of formato de grubecldn.
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Reproduccién de CD de imagenes Kodak

Introducclén de CD de Imégenes Kodak

Un CD de imagenes Kodak tiene el tamafio y la forma da un CD normal. Puede pedir un CD de imagen
Kodak simplemante marcando la ventana en el sobra de las fotos cuando deja un carnsla (35mm o
palicula de impresion en color de sistema de folografia avanzado (APS)). Asl que sfaclie el revelado en
la tienda Kodak Express visualizara el logo “Kodak Picture CD". Cuando su pedido le sea devuslto,
recibird sus impresionaes, negativos, y sus carretes de imagenas en un GD de imagen KODAK. CGada CD
de imagen KODAK le proporciona herramientas para mejorar, compartir y manipular sus imagenes en el
ordenador. También puede grabar las imdgenes JPEG en un GD-R o CD-RW con un CD-regrabable
usted mismo.

Nota: 1. Tamafic méximo de la imagen JPEG en 3840x3840 pixeles. JPEG para grupos de expertos en
imé&genaes. Se trata del primer stdndard intemacional en compresién de im4genes: 1ISO 10918-1,
constituida por el Comité en estdndares de comprasitn de imégenes de la 1SO. Las imégenes en al CD
da Imagen Kodak estin almacenadas en este formato (JPEG). Este reproductor pueda decodificar las
Imégenas JPEG an CD de Imagenes Kodak y reproducir las Imégenes de diferents modo. Ahora, puede
reproducir CD de Imagen Kedak en este reproductor y visuallzar sus Imdgenesenla TVyenla
comodidad de su hogar.

Cuando introduzca un CD de imagen Kodak en el reproductor, verd una diapositiva automética. Cada
imagen en al CD de imé&genes Kodak se reproducird de modo consecutivo con una diapositiva tras otra y
podrén ampliarse a toda la pantalla.

Funciones generales:

s Puede colocar el modo de transiclén de slideshow.

» Pulse PAUSA para detener |a reproduccion

# Pulse k4 ¢ by para ver |a imagen anterior y la imagen siguiente
# Pulse PLAY para continuar con el medo de transicién de slideshow.
# Pulse STOP par volver al Menui inicial.

ROTACION DE LA IMAGEN

» Pulse los botones direccionales ( + + « + )} para hacer rotar la imagen como
usted deses.

Funcibn de zoom:
Este reproductor [8 proporciona un Zoom infout y una funcion fotal de Zoom. Pulse el ZOOM de modo
consecutivo, CoMeo 88 muesira a continuacion:
Q2=—-03 =304 —»Q1/2 —p01/3 —3 Q174
I_’ QOFF _I
Nota: durante la funcidn de ZOOM, no serdn vilidos los modos de slideshow y rotacidn. Q off: cerrar
zoom, pulsa PLAY otra vez para reanudar el mado de transicion de slideshow.
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Sistema de ment de confliguracidén-—PARTE CORRESPONDIENTE A D“BG

1. Primara Instalaclén
Actlve sl aparato de TV tras reallzar cormactamante todas las conaxiohes.
Ageglrese da gue el receptor estd conectado a 1a toma de red principal y pulse
<POWER:> (Allmentaclén) para activario.
Sl e= la pimara vez que utlliza el receptor, aparece en pantalla un mend de
Primera Instalaclén que le gula por |a configuracién Inlclal. Utllice el mando a
distancia para finalizar |a configuracién.
A. En ol moni de Primera Instelacldn, sslsccions YES [81) y pulse &l batdn
<INTODUCIR> dol mando & disténcia pars continuar.

Fi# Tire InajaMuay

B o wart ks stat fisl lins
Irniakaton Was 7

B. Infroduzea su configuracion regional ingluyandn informacién de Pals,
Idlama y Zona horaria.
A cantlnuacldn gelecclone <NEXT> (Slgulante) para cantinuar.

Ceunlry ¥ e
Langiage # e
Titn Zate b il

“reazs

C. Sslecclons Yok [B1] para Inlclar la basguada automitics de canales.

Firg, Tra.\nsakilion )

O pou vart to slaft-Rlibs Beacch 7
Predus chavel sl il ns mpasse

34

www woxter.com



D. Egpors a que finalics la bisquedn.

Sl desea detener |a bisquada, pulse el botén <RETURN> {Ratorno).
Se almacanan los canales locallzados.

E. Cusndo haya finallzado, todos los canales actlvos que 88 hayan encontrado
&8 almacenan de forma aubométics. Se repraduce el Jditimo canal sncantrado.

2, Meni principal del moda de DVB
Pulse el botén <SETUP> {Conflguraclén}, aparecs en pantalla el meni de

configuracidn principal de DVE, & cantinuacidén pulss al botdn <ABAJO> para
ragalter la apecidn da Mani de DVE.

A_Pulge al boldn <ARRIBA> a <ABAJO> para desplazarse por ol mani de DVB

y pulaa el botén de entrada para que aparezca la pantalla Mend de DVB
Opclén de lista de programas.

En Menti de DVB Lista de programas, puede conflgurar las opclones de
Frograma de TV, Pragrama de misica y Clasificacidn. Pulse lon botones de
flacha <ARRIBA>, <ABAJO> a <IZQUIERDA>, «<DERECHA> para resaltar
el lcone de la pAgina que deses, a continuacién pulse al botdn de flacha
<ABAJO» o «<DERECHA®> para actlvar dicha paglna. Por eJemplo, sl desea
establecer |a conflguracién de Glasiflcacién, pulse el botdn <ABAJO> para
rasaltar la apidn Clasificncidn, » continuacidn aparece an pantalla ls péging
da mand de clasiflcaclan.
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1)} Programa de TV
Pulee el hotén <DERECHA> para resaltar el Programa de TV, a contlnuacién

pulss ol botdn <INTRQDUCIR> para acceder a las opciones de progmma de TY
qus aparecen an pantalla.

Aparecen todos los canalas activos an la Lista de programas, o que le parmite
craar su praplo grupo de canales favoritos, mevery ellminar canales.

Craacldn de grupos de canales favarltos
Esta funclén Is permite agrupar sus canales favoritos. Para crear sus grupos

favoritos:
8. Salecclone el canal que deses agregar al grupo ¥ deapldcese a la columna

Favar.
b. Cuande la columna Favar. del canal qus desss asts resaltada aparacs un
simbolo an rojo tras pulaar el botdn <INTRODUCIR>. Vuelva a pulsar al
botén <INTRODUCIR> para quitar la seleccldn del cansl de grupo favoriio.
C. Una vez que eslé creado su grupo favorlto, puede pulsar las teclas
<FAVORITE> (Favoritos) paras ascader da forme ripida & sus canales
favoritos.

Desplazamionto de canales
a. Selecclons al canal que deses mover Y desplécese a la columna
Move {Mover).
b. Pulse sl hotdn <INTRODUCIR> para que aparezca el simbaolo .
c. Utlllca la tecla <ARRIBA / ABAJO> para movar el canal a la posleldn
que desee. d. Vuelva a pulsar el botén < INTRODUCIR> para sallr

dal modo da deaplazamisnto de canales.
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Eliminacién de cansles

4. Seleccione ol canal gue desas eliminar y desplécese a la columne Dal

{Eliminar]. b. Pulga ¢l hatdn <INTRODUCIR>, aparascerd sl simbale X.

Repita este paso en al canal que vaya a eliminar.

c. Pulze el botén «<SETUP> {Conflguracldn) o <RETURMN> {Retorno) para que
se allmins &l canal marcado.

d. Vualva & pulsar sl botdn <INTRODUCIR> para salir dal made de sliminacion
da canalas.

2} Programa da miislca
Pulsa &l botén <ABAJO> para resaltar Programa de mislca y a continuacidn
pulse el botén <INTRODUCIR >
para acceder 8 la pantalla de las opclones de Programa de misica.

NOTA: Las opclones de Programa da miglea funelona de forma simillar al
Programa de TV.

3}). Clasificar
Pulsa ol hotin <ABAJO> para resaltar lag opeiones de Clasificacisn, pusda
salscclonar el ipo de clasiicaclén de canales. Por ajsmpla: Por nombres,
|dentiflcador de serviclo, Ndmero de canal
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B. Puls® ol botén Arriba 0 Abajo para que aparezcea en pantalla la opcidn Mend
de DVB Blsgqueda de programa.

En Meni de DVB Blmegueda de programa, pusde canfigurar las opciones de
Bhasqueda autamdtica y manual

1). Bisqueda automdtica.

Selecclona las apclones de Bilzquada automatica, éstas funclonan lgual que
la Primera Instalacln. Consulte Primera Instalacion.

2). Bisquada manual.

51 no aparaca algiin canal tras la biisquada automatica o sl desea agregar canales
de nuava aparlclén, pueda utllizar la Biiaqueda manual para examinar los canales
que desee. Para efectuar la bisqueda manual del canal que desee debe conocer
sus pardmeatros, por eJemplo el ndmero de canal. Tras locallzar el canal, &ste se
agrega a la llsta actual de canales.

a. Acceda al mani Bisgueds manual a trevéds de Mend princlpal > Bdsqueda de

programes > Bdsqueds  manuul.

b. Espacifigua al nimearo de canal corraspandiente en ol campo Mimero de canal
pulzando sl botén <ABAJO» y <ARRIBA>. Introduzeca su salaccisn, se cambian
los valores de frecusncla y ancho de banda corragpondlantamante.

€. Selacclons el botdn <INTRODUCIR> para Iniclar la blizquada manual

d. 51 no se encuantra sefial, aparece un manaaje que Indica gue no hay sefial.

De lo contrarle, se guarda el canal locallzade agregéndoas a la lIsta de
canales actual.
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C. Control de acceso restringide a menorse
Esta funclén e permita evitar qua los nifios o personas no autorizadas puedan
var clartor candlas.
1). Accada a Meni principal > Control da ecceae reatringlde. En primer lugar,
aa nacesrio Introducir el PIN qua ss aollclta para utlilzar sl menii da control da
sceasn rastringido. {El PIN pradaterminado as 6666).

Bloquee de canales: Le parmite activar o desactivar el centrol general de accasp
restringldo. Gusndo sa confijura en YES (B[}, sa bloguean todos lon canalas con
conflguraclén da bloqueo.

Ajusts do restricclén de contenldos: En la lista de canalss, selaccions el canal
que desea bloquear ¥ a continuacldn pulge <INTRODUCIR>. Aparace el a/mbaolo
de un candado. Para ratirarlo vuelva a pulsar<INTRODUGIR>.

Alimantaclén de antana
La conflguraglin pradeterminada g DESAGTIVADA. Ajuste aata opeldn en ACTIVADA ol al
racaplor asté sonectads a una antena extema activa que amplifique la sefial reciblda.
Este reosptor puede suministrar oomo méximo 5 CC a 60 mA
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Pracauelén: Sl utlliza una antena paslva normal,
aseglirese de ajustar esta conflguraclén en DESACTIVADA.

2).Pals
En a8 opciones de Pals, pusde sslaccionar distintos paless. Por ajemplo:

Reino Unido, Alemania, llalia, Frangia, Espafis, ale.

LR

MATASHS BEDINETIELD

3-ldloma
Pulsa al botdn <ABAJO> para resaltar las opeclones da Idloma, a continuacién
pulge sl botdén <INTRODUCIR> para acceder a la conflguracién da idloma.

Primer! Ssgunde audlie: Esta opclén le parmite sslacelonar la primera ¥
segunda opclén de ldloma de audlo. 3| no estd disponible ningune da los
Idlomas selacclonados en el programa gue se transmite, se utllizard sl

Idloma princlpal del programa.
Subtitulos: Le permite seleccionar el idioma de subtftulos. Si no estd disponible

ninguno, ol idioma salaccionado en ol pregrama que se tranemite, se utilizard el
idioma principal del programa. Salir: pusde sslaccianar la ppeidn Salir para volver
2 la ¢conflguragisn dal sigtema.
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d).Utlllzecién de QHT:
Le parmits activar/desactivar la utilizacldn da la Hora dal Merldiano de
Greenwlch {GMT). S| conoce el husc horarlo relativo a GMT de su ublcaclén,
conflgure en ACTIVADO ol Use de GNIT y selecclone una zona horarla
adacuada. Si prefiore ajustar la hora de forma manual, saleccions en
Usa de GHT al pardmaire DESACTIVADD para salaccionar a continuagion
la fecha y hora da forma manual.

§). Huso horarie
Sslecciane ol huso horario correspendionts a la hora local. Tanto EPG comp
la programacisn del slstama pracigan ds una eonflguracidn eorracta da huse
horaria.

5). Programucidn del slstema
Pulsa el botdn <ABA.O> para resaltar las apclonas de Programaclsn dal
slatema, a continuaclsn pulss el botdén <INTRODUCIR> para accader a |a
conflguracién de Programaclén de sistema.
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E&ta funeion permite al racepler sambiar de forma automation 8 un canal espacificads

previamenta durante un tlempo preestablecido. Sa pueden programar hasta 10 tareas.

#. En ol pansl Programecidn, utilics |a tocla <ARRIBA f ABAJO> para neleccianar
una tarea, a continuaclén utllice la tecla <DERECHA f IZQUIERDA> para camblar
entre Inactiva y Active.

b. Pulge <INTRODUCIR> para acceder a la pigina de Informacidn.

¢. Introduzca los slgulentes pardmetros saglin sea necesaro. Utlllce la tecla <ARRIBA /
ABA.O> para dasplazarse enirs slamentos de configuracidn, la tecla <DERECHA S
IZQUIERDA> para camblar entre seleczlones diaponlbles v las teclas numaricas
pars introducir valorss numéricos. Modoe: Pusde repatir la tares ssteblecisndo ln
fracuencia en Una vex, Diaria o Bamanal. O puede selecclonar Datener para
desactivar la tarea. Hore de Iniclo y finallzacién: Intraduzea la hora de Inlelo y
finallzacién para que el raceptar se active y dezactlve de forma autemética.
Tlpe de canal: Selecclone canal de TV o radlo segiin sea necesario, Ndmero de
eanal: Selacclone el canal que vaya a raproduciree a la hora programada.

d. Cuando |la conflguraclén e haya reallzado, pulse <SETUP> (Conflguracidn) o
<RETURN> {Ratorno) para guardar los cambios.

2, Configuraslén del sistema de DVE
En modo de DVB, las opclones de Conflguracién del sistema de DVB se ajustan
e Im misma forme que an ol modo de DVD. Consults Configuracidn de sistema del
mode de DVD.

1.Juegos de DVE
Enh made da DVE, |as opelones de Juagaes de DVB ae ajustan de la misma forma
que el modo de DVD. Consulte Juegos del modo de DVD.




Problemas

Si tiene alguna pregunta, per favor, consulte la guia de problemas a continuacion:

NO HAY IMAGEN O SONIDO

» Aseglirese de que al botén de encedido esté activade.
» Ageglress da que la salida de i aetd en funcior

“DISCO EN MAL ESTADO" ('BAD DISC")

» Asagiiress de que el disco no estd combado, dafiado o defonmado.
» Asogiirese e quo &l disco no esti manchiuk ¢ dafiatio

» Aseq(irese da que al cable de electricidad no esti dafiado
# Aseqlirese de que al anchute estd cormactamente conactado

HAY IMAGENES, PERO NO HAY SONIDO

= Aseglresa de que los jacks de audio estin comactaments conectadas
+ Aseq(irase de que el coneclor de audio no estd dafiade
» Asagliress de que hn slevedo ol en el setup VOL/CH
» Asaglasa de que ha colocada los ajustes de AUDIO de
Ioa reproductored correctaments

= Asagrssa de que ha [ntreducido la antrada ds AV comecta pars su TV,

+ Aseqlirass de qus 6l Audio no et an MUTE (sin sonido}

HAY SONIDO, PERO NO HAY IMAGEN

» Asegliress de que los jacks de video estin conectados

» Apacylinane s ha introduico Ly entracds AV cormseth pars su TV,

« Asaglirese que sl conactor de video no extd dafiado,

oAngﬂmanunhnmloﬂdnlm alustes de VIDEC dal reproductor
corractamants.

IMAGEN Y SONIDO DE BAJA CALIDAD

. da qua el formato dal disco es compatible con el reproductor
» Por favor, revies al no ha un CD da softy
5l 38 3 el caso, rainicls 6l mpludl.nlnr

EN MANDO A DISTANCIA NO FUNCIONA

+ Asaqiress de que 6l boldn da ENCENDIDO da la unkied principal a3t activo.
= Asagplirass e qus b plas del manda & disthncs funeionan,

= Dirfa ol marxio a distancia direciamanta al ashsor IR del reproducior.

+ Extralga cuslguier obstéiculo entre 8l mandao 2 distancia y &l sanaor 1A,

LA UNIDAD NO FUNCIONA

» Apagua In unkiad y encléndala ot vez.

“NQ HAY DISCC" {'NO DISC")

. Auanﬁrua de que ha puastc o disca en In handaln

« Asaglimss de qua ha coloeado los ajustes de AUDIO dal
cormectaments.
= Asagiirase de que 8l dsco no st dafado o manchack.

» Aseglrese de que ol conecior AV o la terminal de salida no astd dafads.

da que 8l disco asta boca al
-A-gnronhqu-al diaco no esté deformado, manchado o milado.
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Especlficaclones

Potencia instalada: 100-240V~ 50/60Hz
Congumo de potencia: 20W

Estdndar videc: NTSG/PAL/AUTO

Peso de la unidad: 1.8Kgs

Salida de video:

Salida de video: 1.9V (-p)/75 Q, sinc, polaridad negativa, Jack RCA x 1
Conector de sallda s-video (conector de sallda de sefial Y C sapadado):
Salida Y: 1.0 (p-p)/75 Q, sinc, polaridad negativa.

Salida C: 0.286 (p-p)/75 Q

Salida de audio
Salida de canal 2: jack RCAx2
Salida coaxial: 0.5V (p-p}/75 Q, jack RCA x1

Respuesta de frecuencia: de 20Hz a 20KHz
Plasma S/N:=>80dB
Distorsién arménica fotal: <0.0025%

[Accesorios]
Cable video/audio x1
Mando a distancla x1
Manual x1

Pilas x2

Se podrdn modificar las especificaciones sin previo aviso. El peso y las dimenslones son aproximadas.
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Este marca indica que este producto debe ser desechado con otros electrodomésticos
siguiendo la normativa de la UE.

Para prevenir posibles dafios al medio ambiente o alasalud humana, recicle esta
unidad y serd responsable de la reutilizacién de determinados materiales en bien del

medic ambiente.
Para reciclar su unidad, utilice los sistemas habituales de reciclado o contacte con el

distribuidor donde realizé la compra. Ellos podrén hacerse responsables del producto
para su reciclaje correcto.
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Si tiene algln problema con este producto, le recomendamos lea primero detalladamente

este manual o bien acuda a nuestra pagina web www.woxter.com donde podra acceder a
“Preguntas frecuentes sobre el producto”, “Resolucién de problemas”, “Actualizaciones y
Drivers”, “Manuales”, efc...

Si aun asi el problema persiste, y ante cualquier tramite que estime necesario, contacte
con el distribuidor donde adquirié el producto, presentando siempre la factura original de
compra del producto.

Términos de la garantia

1. Dos afios de garantia directa para nuestros productos, siempre y cuando se realicen
correctamente todos y cada uno de los pasos indicados en el procedimiento de
tramitacién al SAT WOXTER disponible en www.woxter.com

2. La garantia se considerard anulada en caso de rotura o manipulacién de los precintos
de garantia, si el material estd danado fisicamente (maltrato, golpes, caidas), sin
embalaje adecuado y/o dafios de transporie, en caso de muestras evidentes de una
manipulacién incorrecta, uso indebido, suciedad... etc

3. Discos duros: en caso de sustitucion por averfa, sea la causa que sea, Woxter no se
responsabiliza de la recuperacion de datos.

4, Esta garantia no cubre los dafios ocasionados a otros equipos que hayan sido usados
con la unidad.

5. Términos sujetos a cambios sin previo aviso.

S| NECESITA INFORMACION MAS DETALLADA SOBRE NUESTRAS CONDICIONES

DE GARANTIA ENTRE EN: www.woxter.com
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